Tuxtla Gutiérrez, Chiapas,
18 de octubre de 2022.

DiP. SONIA CATALINA ALVAREZ.

PRESIDENTA DE LA MESA DIRECTIVA DEL H. CONGRESO
DEL ESTADO DE CHIAPAS.

PRESENTE. '

Por este medio y con fundamento en'ios articiilos 48, Fraccion Il, de Ia Constitucion
Politica del Estado de Chiapas, 95 v 97 del Reglamento Interior de este poder

legisiativo, me permito presentar a consideracion de esta soberania popular, &
siguiente: :

“PUNTO DE ACUERDO: Por lo qgue este Honorable Congreso del Estado, de Iz
Sexagésima Octava Legislatura del Estado Libre v Soberano de Chiapas.

EXHORTA: RESPETUOSAMENTE PARA QUE EL EJECUTIVO DEL ESTADO DE
CHIAPAS A TRAVES DE LA SECRETARIA DE HACIENDA, ASI COMO A LA
COMISION DE HACIENDA, A LAS DIPUTADAS Y DIPUTADOS INTEGRANTES
DE LA LXVIHI LEGISLATURA DEL HONORABLE CONGRESO DEL ESTADO DE
CHIAPAS, RECONSIDEREN AUMENTAR LOS PRESUPUESTOS PARA LAS
DEPENDENCIAS ENCARGADAS DE EJERCER LAS POLITICAS PUBLICAS A
FAVOR DEL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE NUESTRO
ESTADO: SECRETARIA PARA EL DESARROLLC SUSTENTABLE DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS (SEDESFI) Y CENTRO ESTATAL DE LENGUAS, ARTES
Y LITERATURA INDIGEMAS (CELALI) INSTANCIA DEL CONSEJO ESTATAL
PARA LAS CULTURA Y/LAS ARTES DE CHIAPAS (CONECULTA) EN EL
PRESUPUESTO DE EGRESOS DEL GOBIERNOC DEL ESTADO EJERCICIC 2023.

v

AINCIONAR A LOS ARTICULOS 39, 45 Y 77 DE LA LEY DE DESARROLLO
CONSTITUCIONAL EN. MATERIA DE GORIERNO Y ADMINISTRACION
MUNICIPAL DEL ESTADC DE CHIAPAS, LA CREACION DE LA DIRECCION
INDIGENA MUNICIPAL Y. .CREAR EL APARTADC CORRESPONDIENTE PARA
ESTABLECER EL PERFIL DEL TITULAR QUE DEBERA SER HABLANTE
INDIGENA, ASI COMO LAS ATRIBUCIONES CORRESPONDIENTES,
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ESTABLECER EL PERFIL DEL TITULAR. QUE DEBERA SER HABLANTE
INDIGENA, ABI COMO LAS ATRIBUCIONES CORRESPONDIENTES.

Como representantes populares contamos con la obligacion por una parie visibilizar
la falta de recursos plblicos, v por iz otra, reconocer Gue los Presupuestos que se
nan otorgado a las Instituciones de atencion a Pueblos indigenas, no corraesponden
al porcentaje de la poblacion indigena en Chiapas.

Son presupuesios discriminatorios, atentan contra la dignidad indigena, y contra
nuesiro patrimonio cultural y de la humanidad, presupuestos raguiticos gue van en
contra de los objelivos de los programas de desarrolic implementados por los
gobiernos y que estén encaminados a abatir la discriminacién, Ia marginacién
nistdrica, reflejadas en la pdbreza y el rezago social que provocan las desigualdades
sociaies y econdmicas. La falta de presupuesto ests permitiendo of avanzado resgo
de extingion de las lenguas indigenas en Chiapas.

Diputadas y Diputados, abonemos para que la justicia social se consolide dia a dia
en los pueblos originarios. .

Coadyuvermos a rescatar, preservar y difundir las lenguas, tradicionss, la
COSMOoVISIOn ¥ las expresicnes de los puebios criginarios; no solo es un Derecho
Humano, es nuestro Patrimonio, ¥ es también Patrimonio de la Humanidad,

Consolidemos ef respeto a los derechos de las comunidades indigenas v

preservemnos su identidad cultural, solo asi lograremos el bienesiar y desarrolio de
105 pueblos. L

Por todo lo anterior expuesto, guedo a su consideracion.
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W peNGRERS BEL BUADD DE CHRAPAS
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o ' B TALRIA ALYAREE .
e, %ﬁf}hﬁﬁ‘ﬁ%@iﬁ%@up frez, Chiapas,
. 1 % ﬂﬂ%&mm AR RIS 1é"‘8’e%@: E\u%vre de 2022
CC. Diputados Entegrantés. {a T R el B ; % ! z
De la Sexagésima Octava Legislatural 1 %% % e 1A
Del H. Congreso del Estado de Chiapas) || \:Jé%},ﬂ_%j Lo/ N/
HORA Pl ey
Presentes, e Bz, GRiapas
DPUTARA LOU

La suscrita Diputada Mafféi_..Roselia Jimeénez Pérez, integrante de la Sexagésima
Octava Legislatura del H. Congreso del Estado de Chiapas, en uso de Ias facultades
que me confieren los artictios 48 Fraccion 1, de la Constitucién Politica del Estado
de Chiapas, 95 y 87 del Reglamento interior de este poder legislativo; me permito
presentar a consideraciéri:de esta sbberania popular, el siguiente “Punto de
Acuerdo por lo que este Horiorable Congreso del Estado, de la Sexagésima Octava
Legislatura del Estado Libre v Sobérano de Chiapas exhorta respetuosamente,

. Exposicién de motivos

En términos de los precepios 48, Fraccion il de la Constitucién Politica del Estado
Libre y Scberanc de Chiapas, 39, Fraccion XXX, de 1a Ley Organica del Honorable
Congreso del Estado, 95 y'97 del Reglamento Interior del propio congresoe, tiene
fundamento el presente puito de acuerdo:

Gracias al sefior Presidente de la Replblica Lic. Andrés Manuel Lopez Obrador, no
mas Dia de la Raza. Gracias a la 65 legisfatura de la Honorable Camara de
Diputados, por aprobar ef; ' :

DIADE LA“E’?:\!—?}.CiON PLURICULTURAL EN MEXICO.

EN EL OBJETIVO DEL !
INDIGENAS DEL MUNDOG

CENIO INTERNAGIONAL DE LAS POBLACIONES

Nuestro Estado de Chiapas corazén de muchos colores, territorio de pueblos
indigenas: Por nuestros pyeblos: Tseltal, tsotsil, Chiol, Tojolab’al, Zoque, Mam,
kakchique!, Akateco, Lacandon, Moché, Jacalteco, Chuj y Kanjobal: Con el respeto
que ustedes merecen Diputadas y Diputados de este Honorable Congreso de
nuestro kstado, demando g su consideracion para una atencién digna, con justicia
va, para el desarrollo soéié! LingUistico y Cultural de los hombres Yy mujeres de
nuestros pueblos en cada.uno de nuestros distritos de Chiapas.

Conmuytedar: BDRIZ048 2 50 ext. 123
maria jmenezBoongrasochiapas.gob mx
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El Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica (INEGI) reporta como
resultado del Censo de Poblacisn y Vivienda 2020, que en el Estado de Chiapas,
1,459,648 personas de 3 afivs 0 més habla lengua indigena, es decir, el 28.17% de
la poblacion del estado. D& estas el 27.21% no habla espafiol, es decir, 397,170
personas. No tomando ‘eh ‘cuentd-losihombres v. mujeres afectados por la
discriminacion quienes prefirieron negar su identidad indigena en el censo.

Son cuatro las lenguas con mayor nmero de hablantes v que en conjunto

represenian el 93.80 %. £l Tseltal 562,120 hablantes; Tsotsil 531,662: Chol 21 0,771
'y Tojolabal 66,092. E

La identidad cultural de l9s pueblos originarios es histérica, ha sobrevivido por
siglos: lengua, cosmovision filoséfica del universo, la espiritualidad de amar la tierra,
y la vida; son: jvalores!, valores de la diversidad cuitural que forman parte de nuesiro
patrimonio cultural. Sin embarge como sabemos: los hombres y mujeres de nuestros
pueblos vienen cargandoyios golpes de siglos de marginacion, discriminacion,
exclusion, dominacién y explotacion, caugas que han orillado a padecer mas dolor
y lagrimas. Se caracterizan por contar con altos porcentajes de poblacion en
pobreza y pobreza extrema por falta de oportunidades, de empleos. Los indicadores
de desarrollo humano son bajos, representando una alta: desigualdad.

El rezago educativo de este sector de |a poblacién chiapaneca es bajo. En 2015 el
22% no contaba con escolaridad. El 69% no alcanzé la educacion béasica y
Unicamente el 6.6 % termin®d la media superior. Como consecuencia de la atencidn
a ia pandemia det COVID-19, la falta de acceso a los servicios de salud auments. Y
la alta dispersién de las comunidades es un factor que incide en ia calidad de Ia
vivienda y el acceso a los Servicios basicos.

Meéxico ha firmado Tratad@gt .‘lnfcemaciona!es_ccn la finalidad de garantizar a rango
constitucional la protecciénide los pueblos y comunidades indigenas. También para
fomentar las manifestaciones culturales y artisticas, asi como preservar la identidad.

Como resultado de esto, & :hég} aprobado leyes a nivel federal y estatal en esta
materia. e el -

El Convenio 169 sobre P&giﬁéé;ﬁndig—;e,mazg;ygﬁriba—les;@ﬁ;_g!?aises Independientes
Organizacidn internacional del Trabajo (CIT), establece: .
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Articuioq. El presente CQZﬁ'\'}enic se apiica:

a) a los pueblos tribales‘en paises independientes, cuyas condiciones sociales,
culturales y econémicas les distingan de ofros sectores de la coléctividad nacionai ,
Y que esten regidos total oparcialmente por sus propias costumbres ¢ tradiciones o
por una legislacion especial: o o

b) a los pueblos en paises.independientes, considerados indigena por e} hecho de
descender de poblaciones que habitaban en el pafs o en una region geografica a la
que perlenece el pais eh lagpocaideiid conquistasa la colonizacién o del
establecimiento de ias actiza[es fronteras estatales y que, cualquiera que sea su
situacion juridica, conservan todas sus propias instituciones sociales, econdmicas,
culturales y politicas, o parie de ellas.

Articulo 2.

b

1. Los gobiemos deberan asumir Ia responsabilidad de desarroliar, con la

participacion de los pueblé‘j_s interes.aq;;s, una accién coordinada v sistematica con
miras a proteger los: dereghos de esus pueblos y a garantizar el respefo de su
integridad. : _ :

2. Esta ac:ci'én deberé inclt&jf medidas:

a) que aseguren a los mieﬁ}‘bros de dichos pueblos gozar, en pie de igualdad, de

L

los derechos y oportunidadés:que: ailegisiacion nasional otorga a los demds
miembros de la poblacion:; o

b) que promuevan la plena efectividad de los derechos sociales, econdmicos v

culturales de esos puebios, respetando su identidad social v cultural, sus
costumbres y tradiciones; y sus instituciones;

C) que ayuden a los miembros de los pueblos interesados a efiminar tas diferencias
socioecondmicas que pugdan existir entre los miembros indigenas y los demas
miembros de la comupidad nacional, “de una manera compatible con sus
aspiraciones y formas de 'y
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Articulo 5. Al aplicar ias diffs}pdsiéiﬁnéé‘;'déi'?fgb’fesente Cohvenio:

a) deberan reconocerse yiprotegerse los vaiores y practicas sociales, culturales,
religiosos y espirituales prapios de dichos pueblos y deberg tomarse debidamente
en consideracion la indoié ‘de los problemas que se les plantean tanto colectiva
como individuaimente; :

b} debers respetarse la in’%égridad de los valores, practicas e instituciones de esos
pueblos; | |

¢) deberan adoptarse, coniiéfparticipaciéh y cooperacion de los pueblos interesados,
medidas encaminadas a &lianar las dificultades que experimenten dichos puebios
al afrontar nuevas condiciones de vida v de trabajo.

Articuio 8.

ey
T e 7.

1. Al aplicar Ias disposiciones del presente Convenio, fos g'obiemos deberan:

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de
€80s pueblos, y en los casps apropiados proporcionar [os recursos necesarios para
este fin. o

Articulo 28

1. Siempre gue sea viable'debera ensefiaise a jos nifios de'los pueblos interesados
a leery a escribir en su propia lengua indigena o en la lengua que méas cominmente
se hable en el grupo a que gertenezcan. Cuando ello no sea viable, las autoridades
competentes deberan celébrar consultas con esos pueblos con miras a la adopcion
de medidas que permitan alcanzar esie objetive.
2. Deberan tomarse medidas adecuadas para asegurar gue esos pueblos fengan fa

oportunidad de flegar a dominar la lengua nacional o una de las lenguas oficiales
del pais. _ i :

3. Deberdn adoptarse disip;@siciones para preservar las lenguas indigenas de los
pueblos interesados y promover el desarroilo y la practica de las mismas.

[onmutador: 35i)BFZIAE af 50 ext. 180
meriamenezloongresochispas gob.my

2. fvenida Sur Griente 3/
Patacio Legislative

Tuxtla Butiérrez, Ehiapas.

Eégisﬁa{jnﬁt} ¢ corazon per (hiapas”

i
I
Ll
AR
[
|




RIA ROSELIA JIMENEI PEREZ

BISTRITO VI COMITAN DE DOMINGUEI

.

La Declaracién sobre los'Derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, refigiosas y lingilisticas, menciona ‘

Articuio 1. Los Estados p 5tegerén la existencia y la identidad nacional o étnica,
cultural, religiosa y linglifstica de las minorfas dentro de sus territorios respectivos y

AN

fomentaran las condicionas para la promocién de esa identidad.

1. Los Estados adeptarénj—iﬁedi&és’ apropiadas, legistativas y de otro tipo, para lograr
€808 objetivos. g

Articulo 2. Las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas
y linglisticas (en lo sucesivo denominadas personas pertenecientes a minorias)
tendran dereche a disfrutar de su propia cultura, a profesar y practicar su propia
religion, y a utilizar su propio idioma, en privado y en publico, libremente y sin
injerencia ni discriminacion-de ningln tipo.

ok

2. Las personas pertenscientes a minorias tendran el derecho” de participar
efectivamente en ta vida caltural, religiosa, social, econémica y publica.

Aﬁiguﬁ@ 4.

1. Los Estados adoptaran ias medidas neceearias para garantizar que Ias personas
pertenecientes a minorias puedan ejercerplena y eficazmente todos sus derechos
humanos y libertades fundamentales sin discriminacion alguna y en plena igualdad
ante ia ley. T

2. Los Estados adoptara “medidas para crear condicicnes favorabies a fin de que
las personas pertenecienfes a minorfas puedan expresar sus caracteristicas ]
desarrollar su cultura, idioma, religion, tradiciones y costumbres, salvo en los casos

en que determinadas practicas viclen la legislacion nacional y sean contrarias a las
normas internacionales. . . :

3. Los Estados deberan a thar medidas apropiadas de modo que, siempre gue
sea posible, las personas pertenecientes a minorias puedan tener oporiunidades

adecuadas de aprender sy idioma materno o de recibir instruccion en su idioma
materno. o o
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4. Los Estados deberan adoptar, cuando sea apropiado, medidas en la esfera de la
educacion, a fin de promovar el conocimiento de ia historia, las tradiciones, el idioma

y la cultura de las minorfas que existen en su territorio. Las personas pertenecientes

a minorias deberan tener oportunidades adecuadas de adquirir conocimientos sobre
la sociedad en su conjunto:

5. Los Estados deberan examinar medidas apropiadas de modo que las personas
pertenecientes a minorfgs puedan participar rlenamente en el progreso y e

desarrolio de su pafs.

Articuio 1. Finalidades de la Convencién
La presente Convencién tiene las siguientes finalidades:

a) ia salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial;

b) el respeto del patrimonio cultural inmaterial de las comunidades, grupos e
individuos de que se trate;,

¢) la sensibilizacion en el nlano local, nacional e internacional a la importancia del
patrimonio R

cuitural inmaterial vy de sufeconocimiento reciproco;

d) la cocperacion y asistencia internacicnales.

Arﬂnu%@ 2 Definiciones

A los efectos de fa presente Convencitn,

1. Se entiende por “patrimonic cuitural linmaterial” los” usos, representaciones,
expresiones, conocimienios y técnicas -iUnto con os instrumentos, objetos,
artefactos y espacios cu]tgj;jales que les son inherentes- que las comunidades, ios
grupos y en algunos casd_sj}os individuos reconozcan como parte infegrante de su
patrimonio culiural. Este :patrimonio cultural inmaterial, que se transmite de
generacion en generacion, es recreado constantemente por las comunidades y
grupos en funcidn de su:entorno, su interaccién con fa naturaleza Yy su historia,
infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad y contribuyendo asi a
promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. A los efectos
de la presente Convencién; se tendré en cuenta Gnicamente el patrimonio cultural
inmaterial que sea compatible con los instrumentos internacionales de derechos
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humanos existentes y con'los imperativos de respeto mutuo entre comunidades,
grupos e individuos y de desarrollo sostenibie. "

2. El “patrimonio cultural inmaterial’, segin se define en el parrafo 1 supra, se
manifiesta en particular en los ambitos siguisntes:

a) tradiciones y expresioné%oraies, incluido el idioma como vehiculo del patrimonio
. cuitural o inmaterial;

b) artes del espectaculo;

c) usos sociales, rituales yfa‘_ctos festivos;

d) conocimientos y usos relzcionados con ia naturaleza y el universo;

e) técnicas artesanales tradicionales.

3. Se entiende por “salvaguardia” lag medidas encaminadas a garantizar Ia
viabilidad del patrimonio  cultural inmaterial, comprendidas la identificacion,
documentacion, investiga(’:’jén, preservacion, proteccion, promocién, valorizacion,
transmision -basicamentea través de la ensefianza formal y no formal- y
revitalizacidon de este patrirmonio en sus distintos aspectos.

4. La expresion “Estados Piartes” designa a los Estados obligados por la presente
Convencion y entre los cuales ésta esté en vigor.

Articulo 11. Funciones decs Estados Partes

Incumbe a cada Estado Panﬁe

a) adoptar las medidas negesarias para garantizar Ia salvaguardia del patrimonio

cultural inmaterial presentg.en su territorio;
b) entre las medidas de szlvaguardia mencionadas en el parrafo 3 del Articulo 2,
identificar y definir los distintos elementos del patrimonio cultural inmaterial

presentes en su territorio,-Con participacion de ias comunidades, ios grupos v las
organizaciones NG gubernamentales pertinentes.
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La Declaracién de las Nécéones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
indigenas, establece: ’

i

Articulo 1.

Los indigenas tienen derecho, como pueblos o como individuos, al disfrute pieno de
todos los derechos humanos'y las libertades fundarmentales reconocidos en la Carta
de las Naciones Unidas, fa Declaracion Universal de Derechos Humanos4 y las
normas internacionales de't erechos humanos.

Articuio 2,

Los pueblos v los individiids indigenas son libres e iguales a todos los demas
pueblos y personas y ‘fienen derecho a no ser objetc de ningdn tipo de

discriminacion en el ejercicio de sus derechos, en particular la fundada en su origen
o identidad indigenas.

Articulo 3.

Los pueblos indigenas tiefien derecho a la libre determinacién. En virtud de ese
derecho determinan libremente su condicién politica y persiguen libremente su
desarrollo econdmico, social'y cultural,

Articuio 4.

L.os pueblos indigenas, en;"ejerc_i_c:‘io e sii-derecho a la libre determinacién, tienen
derecho a la autonomia o, 5! autcgobiernd & las cuestioties relacionadas con sus

asuntos internos vy locale$;. asi como a disponer de medios para financiar sus
funciones auténomas.

Arficuin 5. - ‘

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias
instituciones politicas, juridicas, economicas, sociales y culturales, manteniendo a
la vez su derecho-a participar. plenamente, si lo desean, en la vida politica,

econdmica, social y culturaldel Estado, .. -
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N

Articuio 11,

1. Los pueblos indigenas fienen derecho ‘a-practicar y revitalizar sus tradiciones y
costumbres culturales. Ello.incluye el derecho a mantener, proteger y desarrollar las
manifestaciones pasadas; presentes y futuras de sus culturas, como lugares
arqueoldgicos e histéricdés objetos, disefios, ceremonias, tecnologias, artes
visuales e interpretativas v literaturas.

Articulo 13.

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir
a-las generaciones futurag sus historias, idiomas, tradiciones orales, filosofias,
sistemas de escritura y Iitérgituras,' y a atribuir nombres a sus comunidades, lugares
Y personas, asi como a mantenerios.

2. l.os Estades adoptardn. medidas eficaces para asegurar la proteccion de ese
derecho y también para asegurar que los oueblos indigenas puedan entender v
hacerse entender en lag actuaciones -politicas, juridicas y administrativas,
proporciocnando para elio,,g':_g;fando sea necesario, servicios de interpretaciéon u otros
medios adecuados. o o ‘

Articulo 31, S

1. Los pueblos indigenas tienen derechc a mantener, controlar, proteger y
desarrollar su patrimonio cultural, sus conocimientos fradicionales, sus expresiones
culturales tradicionales yilas manifestaciones de sus ciencias, tecnologias vy
culturas, - comprendidos “lgs. recursos humanos y genéticos, las . semillas, las
medicinas, el conocimients de las propiedades de la fauna v la flora, las tradiciones
orales, las literaturas, los disefios, los deportes y juegfos tradicionales, y las artes
visuales e interpretativas. También tienen derecho a mantener, controlar, proteger
y desarrollar su propiedad intelectual de dichg patrimonio cultural, sus
conocimientos tradicionales,y sus expresiones cu!tura!és. tradicionales.

WAt . -
ER R

2. Conjuntamente con los pueblos indigeh‘as, fos E;.'stac"ifos adoptardn medidas
eficaces bara reconocer y proteger el ejercicio de estos derechos.

W
ks
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La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, menciona:

Articulo 10. En los Estadds Unidos Mexicanos todas las personas gozaran de los
derechos humanos reconocidos en esta Constitucién y en los fratados
Internacionales de los que €l Estado Mexicano sea parte, asf como de las garantias
para su proteccion, cuyo ejercicio no podié restringirse ni suspenderse, saivo en los
casos y bajo las condiciones que esta Constitucién establece.

~ Pérrafo reformado DOF 10-06-2011

Las normas relativas a los derechos humanos se interpretaran de conformidad con
esta Constitucion y con lq"’f’i'raiades internacionales de la materia favoreciendo en
todo tiempo a las personas la proteccién mas amplia.

Parrafo adicionado DOF 10-06-2011

Todas las autoridades, eniel ambito de sus competencias, tienen la obligacién de
promover, respetar, proteg_er y garantizar los derechos humanos de conformidad
con los principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y progresividad.
En consecuencia, el Estado debera prevenir, investigar, sancionar y reparar las
violaciones a los derechos humanos, en los términos que establezca la ley.

Péarrafo adicionado DOF 10-06-2011

Articulo 20. La Nacién Mexicana o8 Giica e indivisible, La Nacién tiene una
composicion pluricultural systentada originaimente en sus pueblos indigenas que
son aquellos que desciendgen de pobiaciones que habitaban en el territorio actual
del pais al iniciarse la colonizacién v qué conservan sus propias instituciones
sociales, econdmicas, cultirales y politicas, 0 parte de ellas.

La conclencia de su identidad indigena deberd ser criterio fundamental para
determinar a quiénes se aplican las disposiciones sobre pueblos indigenas.

Son comunidades integrantes de un-pieble indigena, aquellas que formen una
unidad social,. econémica{. - cultural, asentada en un territorio v que reconocen
autoridades propias de actlgrdo con sus usos v costumbres. -

El derecho de los pueblos indigenas a la libre determinacion se ejercera en un
marco constitucional de autonomia que asegure la unidad nacional. EI

¥

£, fvenida Sur Urigete $/4
Palacio Legislativa

Lentrn CR, 25000

Tuxtla Butizrrez, Chiapas,

Conmutador SBNGIZI048 ol 50 ext. 188
mariajimenez@oangresvehiapas mb.mx

Ll

- “Tegistands de corazén por Ciiapas”




-

MENEL PERET

DISTRITO VI COMITAN DE DOMINGUE

reconocimiento de los pueblos <y comuridades indigenas se hard en las
constituciones y leyes de: las entidades federativas, las que deberan tomar en
cuenta, ademas de los principios generales establecidos en los parrafos anteriores
de este articulo, criterios etnolinglifsticos y de asentamiento fisico.

A. Esta Constitucién reconocce Yy garantiza el derecho de los pueblos vy las

comunidades indigenas a la libre determinacion vy, en consecuencia, a la autonomia
- para:
1. Decidir sus formas intefhas de convivencia y organizacion social, econémica,
politica y cultural.

li. Aplicar sus propios sistemas normativos en la regulacién y sclucién de sus
conflictes internos, sujetarnidose a los ‘principios generales de esta Constitucion,
respetando las garantias;_'f%hdividuaies, los derecheos humanos y, de manera
relevante, la dignidad e integridad de las:mujeres. La-ley:gstablecers los casos y
procedimientos de validacion por los jueces o tribunales correspondientes.

lit. Elegir de acuerdo con;_g-ys normas, procedimientos y practicas tradicionales, a
las autoridades o representantes para el ejercicio de sus formas propias de gobierno
interno, garantizando que las mujeres y los hombres indigenas disfrutaran vy
ejerceran su derecho de vgtar v ser votados en condiciones de igualdad; asi como
a acceder y desempefiar Jos cargos pUblicos vy de eleccion popular para los que
hayan sido electos o designados, en un marco que respete el pacto federal, la
soberania de los Estadossyiia autonomia de ia Ciudad de México. En ninglin caso
las practicas comunitarias’podran limitar los derechos politico-electorales de los y
las ciudadanas en la eleccién de sus autoridades municipales.

Fraceitn reformada DOF 22-05-2015, 29-01-2016

us-ianguas; senocimientos ytodos los elementos que
tidad, '

IV, Preservar y enriguec
constituyan su cultura e ide

V. Conservar y mejorar sithébitat y preservar la integridad de sus tierras en los
términos establecidos en esta Constitucion.

V1. Acceder, con respetc g las formas y modalidades de propiedad.y‘tehencia de la
tierra establecidas en esta;Constitucién y a las leyes de la materia, asf como a los
derechos adquiridos por tergeros o por integrantes de la comunidad, al uso y disfrute

Ennmutadur:r';]EE)EiBmliB a 56 ext. 184
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preferente de los recursos naturales de los fugares que habitan y ocupan las
comunidades, salvo aquesies que corresponden a las areas esiratégicas, en

términos de esta Constitucion. Dara eglos efectos las comunidades podrén
asociarse en términos de ieyi. R '

Vil Elegir, en los municipios con poblacion indigena, representantes ante los

ayuntamientos, observando eE principio de paridad de género conforme a las normas
aplicables. ; L

Parrafo reformado DOF 08-056-2019

Las consiituciones y ley de las entidades federativas reconoceran y regularan -
estos derechos en los municipios, con el propdsito de fortalecer la participacion y
representacron politica de canformidad con sus tradiciones y normas internas.

VIH. Acceder plenamente @4a jurisdiccién del Estado. Para garantizar ese derecho,
en todos jos juicios y procedimientos en que sean parte, individual o colectivamente,
se. deberan tomar ‘en ‘sienta SUS . costumbres y especificidades culiurales
respetando los preceptos éi sta Constitucién. Los indigenas tienen en todo tiempo

el derecho a ser asistidos p@f mterpretes y defensores que tengan conocimiento de-
su lengua y culfura. .

Las conshtuctones y leyes de las entidades federativas estableceran las

caracteristicas de libre d'i'f.termlnacmn vy -autonomia’ que mejor expresen las
situaciones y aspiraciones’de los pueblos indigenas en cada entidad, asf como las

normas para el reconocimignto de las comunidades indigenas como entidades de
interés plblico.

B. La Federacién las ent _ades federativas y los Municipios, para promover la
igualdad de oportunidades de los indigenas y eliminar cualquier practica
discriminatoria, - estableceran las instituciones y determinaran las politicas
hecesarias para garanttza .la vigencia de los derechos de los indigenas y &l

desarrolio integral de sus pigblos v comunidades ias cuales deberan ser disefiadas
Y operadas conjuntament

Parrafo reformado DOF 29-04-2018

Para abatir las carencias y rezagos gue afectan = ios pueb[os y. comunidades
indigenas, dichas auterida:

fs tienen ia- oﬁa!;qamon de:-
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I Impuisar el desarrollo regionai. de las.zonas indigenas con el propésito de
fortalecer las economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos,
mediante acciones coordinadas entre los tres érdenes de gobierno, con la
participacion de las comunidades. Las autoridades municipales determinaran
equitativamente las asignhaciones presupuestales que las comunidades
administraran directamente para fines especificos.

Il. Garantizar e incrementat los niveles de escolaridad, favoreciendo la educacion
bilinglie e intercultural, 1a ‘aifabetizacién, la conclusion de la educacién basica, la
capacitacion productiva y Jla educacidn media superior y superior. Establecer un
sistema de becas para los estudiantes indigenas en todos los niveles. Definir y
desarrollar programas educétivos de contenido regional gue reconozcan la herencia
cuitural de sus pueblos, de acuerdo con las leyes de la materia y en consulta con

las comunidades indigenas.” Impulsar &l respeto v conocimiento de las diversas
cuituras existentes en la nacion.

iclivo d fos servicius de salud mediante la ampliacién de
la cobertura del sistema:.: nacional, aprovechando debidamente la medicina
tradicional, asi como apoyar la nutricion de los indigenas mediante programas de
alimentacion, en especial para la pobiacién infantil.

Hi. Asegurar el acceso efa

IV. Mejorar las condiciones de las comunidades indigenas y de sus espacios para
la convivencia y recreacion, mediante acciones que faciliten el acceso al
. financiamiento publico y privado para la construccion y mejoramiento de vivienda,
asf como ampliar la coberigra de los serviejos sociales bésicos.. - - o

V. Propiciar la incorporacidh de las mujeres indigenas al desarrollo, mediante el
apoyo a los. proyectos prodictivos, la proteccion de su salud, el otorgamiento de
estimuios para favorecer su educacién y su participacion en la toma de decisiones
relacionadas con ia vida comunitaria.

VI. Extender la red de;zomunicaciones™ que permita’la integracion de las
comunidades, mediante la construccion y ampliacion de vias de comunicacion y
telecomunicacion. Establecer condiciones para que los pueblos y las comunidades
indigenas puedan adquirif, ioperar y administrar medios de comunicacién, en los

termincs que las leyes de }.é'_fmateria determinen.

Bammutador: SENRI3I048 o 51 ext, 183
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B

VIl. Apoyar las actividades productivas y el desarollo sustentable de las
comunidades indigenas mediante acciones que permitan alcanzar la suficiencia de
sus ingresos economicos, la aplicacién de estimulos para las inversiones publicas
y privadas que propicien {g creacion de empieos, ia incorporacién de tecnologias
para incrementar su propiacapacidad productiva, asi como para asegurar el acceso
equitativo a los sistemas dk abasto y comercializacién.

VHi. Establecer politicas sociales para profeger a los migrantes de los pueblos
indigenas, tanto en el territorio nacional coms en el extranjero, mediante acciones
para garantizar los derechos laborales :de. los jornalercs agricolas; mejorar las
condiciones de salud de. las mujeres; apoyar con programas especiales de
educacion y nutricién a nifies y jévenes de familias migrantes; velar por el respeto
de sus derechos humancs.}f’f'y promover la difusién de sus culturas.

IX. Consutltar a los pueblos indigenas en la elaboracién del Plan Nacional de
Desarrolic y de los planes fle las entidades federativas, de los Municipios v, cuando
proceda, de las demarcagiones territoriales de Ja Ciudad de México v, en su caso,
incorporar las recemendacignes y propuéstas que realicen. '

' Fraccion reformada DOF 29-01-2016

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la
Caémara de Diputados delCongreso de la Unidn, las legislaturas de las entidades
federativas y los ayuntamientos,en el"dmbito de sus respectivas competencias,
estableceran las partidas: especificas - destinadas .al. cumplimientc de estas
obligaciones en los presupiiestos de egrescs que aprueben, asi como las formas y
procedimientos para que comunidades participen en el gjercicio y vigilancia de
las mismas. ; -

Sin perjuicio de los derechos aqui establecidos a favor de los indigenas, sus
comunidades y pueblos, ‘toda comunidad equiparable a aquéellos tendréd en lo
conducente los mismos derechos tal y como lo establezca la fey.

C. Esta Constitucion reconoce a los pueblos v comunidades afromexicanas,
cualquiera que sea su autor nominacion, como parte de la composicion pluricuttural
de la Naci6n. Tendran en 16, conducente los derechos sefialados en los apartados
anteriores del presente arfi o en los términos que establezcan las leyes, a fin de
garantizar su libre determi{?;”‘;;_qién, a;zt’r;»f' omia, desarrollo e inclusion social.

iy

I
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i

Apartado adicionado DOF 09-08-2019 Articulo reformado DOF 14-08-2001
La Ley General de Cuitu;?a?'y Derechos Culturales, indica:
Articulo 2.- La Ley tiene pur objeto:

E Reconocer los derechos culturales de las personas que habitan el
territorio de los Estados Unidos Mexicanos;

1 Establecer los macanismos de zccase v participacion de las personas y
comunidades aias manifestaciones culturales:

ill.. Promovery respataria continuidad y el conccimiento de la cultura del pais
en todas sus manifestaciones y expresiones:

IV.  Garantizar el dis

istiute de. los:bienes v servicies que presta el Estado en
materia cultural; . o '

V. Promover, respétar, proteger y asegurar el ejercicio de los derechos
culturales; Y

Vi, Establecer las b
federativas, los 1
de politica cultu

ses de coordinacion entre la Federacion, las entidades
Lnicipios y alcaldias de la Ciudad de México en materia

Ultima Reforma DOF 04-05-2021
Articulo §.- La politica cult

tgtal del Estado debera contener acciones bara promover
la cooperacién solidaria:-

todos aglelios que parlicipen en las actividades
cuiturales incluidos, el coi imiento, desarrolio y difusién de las culturas de ios
pueblos indigenas del paf; edi,_a;ntgegejgg;stamecimien—tgf.ge acciones que permitan
vincular al sector cultural cgn el sector educativo, turistico, de desarrolio social, del
medio ambiente, econdmich y demas sectores de la sociedad.

al del Estado mexicano, a través de sus érdenes de
entes principios:

H. igualdad de Ia

Conmutsdor: QEOBFEA04E ol 56 ext 63
martajimenezBrongresoshiapas gob.mx

12 Avanida Sur Oriente $/%
Palativ Legistative

fentrs [, 23000

Tuxtla Gutigrrez, Chiagas.



RIA ROSELIA JIMENEL
BISTRITO VI COMITAN DF DOMINGUE!

H
fl. Reconocimientq_';é la diversidad cultural del pais;
V. Reconocimiento de la-identidad. v dighidad de las personas;
V. Libre determinacitn vy .autonomia de. los puebles indigenas y sus

comunidades; y
VL. igualdad de género.

Articulo 18.- La Federacion, las entidades federativas, los municipios y las alcaldias
de fa Ciudad de México, én el &mbito de su competlencia, desarrollaran acciones
para investigar, conservar, proteger, fomentar, formar, enriquecer y difundir el
patrimenio cultural inmatérial, favoreciendo Ia dignificacion y respeto de las
manifestaciones de las ailiuras originarias, mediante su investigacion, difusién, -
estudio y conocimiento.

Articulo 16.- Las entidadggé‘f"federativas, en el ambito de su competencia, podran
regular el resguardc del pairimonio cultural inmaterial e incentivar Ia participacion
de las organizaciones de l& gociedad civil y pueblos originarios. Los municipios y las
alcaldias de la Ciudad de’ Vigxico promoveran, en el Ambito de sus atribucicnes,

acciones para salvaguarda e;l.pa_trimonio_gui_turai inmate,ri_‘_f_a;l. _

La Ley Generé& de Dereéhiﬁ;ss Lin‘gﬁisﬂcds d'e los Pueblos indigenas, establece:

Articulo 2. Las lenguas dndigenas son aquellas que proceden de los pueblos
existentes en el territorio nacional antes del establecimiento del Estado Mexicano,
ademas de aquelias provenientes de otros pueblos indoamericanos, igualmente
preexistentes que se han arraigado en el territorio nacional con posterioridad y que
S€& Feconoccen por posesrién conjunio ordenado y sisiematico de formas orales
funcionales y simbélicas de comunicacién,

Articulo 3. Las lenguas ;‘-genas son parte integrante del patrimonio culiural y
lingliistico nacional. La div:

gfsidad de ienguas indigenas es una de las principales

expresiones de la composigitn pluricultyral de la Nacién Mexicana.

" Articulo reformado DOF 15-12-2015
Articulo 4.- Las lenguasl_ sdige'has que se reconozcan -en los terminos de la
presente Ley v &l espafiol séin lenguas nacionales por su origen histérico y tendrén
la misma validez, garantizggdo en todo momento los derechos humanos a la no
discriminacién y acceso a i-é-ﬁéjusticia de conformidad con la Constitucién Pclitica de
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los Estados Unidos Mexidé‘hos Y los tratados internacionales en la materia de los
que el Estade Mexicano &z parte.

Articulo reformado DOF 15-12-2015

Articulo 5. El Estado = !raves de sus tres drdenes de gobierno, -Federacion,

Entidades Federativas ¥4 municipios-, en los ambitos de sus respectivas
competencias, reconocerd protegera y promovera la preservacion, desarrollo y uso

de las lenguas indigenas nacionales.

Articulo 6. El Estado adbptard e instrumentara las medidas necesarias para
asegurar gue los mediogi‘de comunicacion masiva difundan la realidad y la
diversidad lingiifstica y ciftural de la Nacién Mexicana. Ademas, destinard un
porcentaje del flempo quig dispone en los medios de comunicacién masiva
concesionados, de acuerdd a la legistacion aplicable, para la emision de programas
en las diversas lenguas nacionales habladas en sus areas de cobertura, v de
programas culturales en l.éf:igg.que se promueva la literatura, tradiciones orales v el

uso de las lenguas indigenas nacionales de las diversas regiones del pais.

Articulo 7. Las lenguas idigenas seran validas, al igual que el espafiol, para
cualquier asunto o tramite £& caracter publico, asf come para acceder plenamente
a la gestion, servicios e ifnfrmacion publica. Al Estado corresponde garantizar el
gjercicio de los derechos previstos en este articulo, conforme a lo siguiente:

a).- En el Distrito Federal.y las demas entidades federativas con municipios o
comunidades gue hablen jenguas indigénss.:los Gobiernes correspondientes, en
consulta con las comunidgdes indigenas originarias y migrantes, determinaran
cuéles de sus dependefidias administrativas adoptaran e instrumentaran las

medidas para que las instgficias requeridas puedan atender y resolver los asuntos
que se les planteen en lenglias indigenas.

b).- En los municipios; fion comunidades que hablen lenguas indigenas, se
adoptarane instrumentara_r; as medidas a que se refiere el parrafo anterior, en todas
sus instancias. ' B :

La Federacion v las en dades federativas tendran disponibles y difundiran a
traves de texios, medios audiovisuales e informéticos: leyes, reglamentos, asi como
los contenidos de los pr amas, . obras, servicios dirigidos a las comunidades
indigenas, en la lengua de sus correspondientes beneficiarios.
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Articulo 13, Correspondé Eaf Estado en sus distintos drdenes de gobiernc Ia
creacion de instituciones y & reajizacién de actividades &n sus respectivos ambitos

de competencia, para lograr los objetivos’ generales de ' la presente Ley, v en
particular las siguientes; '

I Incluir dentro de los planes y programas, nacionales, estatales y municipales
en materia de educacion y cultura indigena las politicas y acciones tendientes a la
proteccion, preservacion, ‘promocién y desarrollo bajo un contextc de respeto y
reconocimiento de las diversas lenguas indigenas nacionales, contando con la
participacion de los pueblos y comunidades indigenas:

- #raccién reformada DOF 15-12-2015

it. Difundir en las lenguasindigenas nacionales de los beneficiarios, el contenido
de los programas, obras y' ‘i'vicios"dirigidos a las comunidades indigenas;

[fl. Difundir a través de
nacionales de la region parg

s.medips: 'de .comunicacion las lenguas indigenas

[V. Incluir en los programigs de estudio de la educacién basica y normal, el origen

y evolucién de las lenguas ifidigenas nacionales, asi como de sus aportaciones a la
cultura nacional; 2 0 R

Paean g

V. Supervisar que en la’ “;éducacién publica y privada se fomente o implemente la
interculturalidad, ‘el multilin

Aglismo y el respeto a la diversidad lingtistica para
contribuir a la preservacibn, estudio Y desarrollo de las lenguas indigenas
nacionales y su literatura; ‘ - :

V1. Garantizar que los piofesores que atiendan la educacion basica bilinglie en
comunidades indigenas halfien y escriban la lengua del lugar y conozcan la cultura
del pueblo indigena de quelsé trate: :

Vi Impulsar politicas de fnvestigacion; difision, estudios’y documentacion sobre
las lenguas indigenas nacitdnales Y sus expresiones literarias, asi como, promover
su ensefianza: -

Fraccién reformada DOF 20-06-2018
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e

Viil. Crear bibiioteca

depositarias que conserven los materiales fin

"hacionales;

IX. Procurar que en
conservacién de la informa
y lenguas indigenas nacio

X. Apoyar a las institucigries pablicas °
de la sociedad civil, legalmerite cors
etnolinglisticas, en todo lo}

Xl. Apovar la formacié

hemerotecas, centros culturales u ofras instituciones
glisticos en lenguas indigenas

s bibliotecas publicas se reserve un lugar para la
i6n y documentacion mas representativa de Ia literatura

les;

piivadas, as{-gomo a las organizaciones
fiiidas, quefealicen investigaciones
i cumplimiento de los objetivos de esta Ley;

elacionado a

¥ acreditacion profesional de intérpretes y traductores en

lenguas indigenas nacionéigés y espanol;

H

XH. Garantizar que las it

con personal que tenga

requeridas en sus respectiiios territorios;

X, Establecer po!iticag. ;

lenguas y culturas naciong
en el extranjero; '

XV, Propiciar y fomenta
participen en las politicas
diversos ordenes de gobier

nstituciones, dependencias vy oficinas publicas cuenien
onocimientos de las lenguas indigenas nacionales

acciones y vias para proteger y preservar el uso de las

ks de los migrantes indigenas en el territorio nacional Vi

:;:,,Fraccfén:rgfogmada DOF 06-04-2010

queles hablantes de las lenguas indigenas nacionales
que promuevan los estudios que se realicen en los
10, espacios académicos y de investigacién, Y

XV. Instrumentar las mek

del pais, las sefiales infory
sean inscritos en espafiol y

{2 Avenida Sur Oriente S/8
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idas necesarias para que en los municipios indigenas
tivas de nomenclatura oficial asi como sus topdnimos,
n las lenguas originarias de uso en el territorio,
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IP. SELIA FIMENEZ PF
DISTRITO VI COMITAN DE DOMINGUEL

La Constitucién P OlitECé-;E&@E-ES?&&EQLEQM ¥ Soberano del Estado de Chiapas,
menciotia: : R S

Articulo 3. El Estado de Chiapas tiene ia obligacion de promover y respetar todos
los Derechos Humanos contenidos en esta Constitucion, en la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos y en los Tratados Internacionales; asi como de
garantizar su ejercicio libre v pleno para asegurar la proteccién més amplia de toda
persona. 3

Articulo 7. El Estado de’

Chiapas, tiene una poblacién pluricultural sustentada
originaimente en sus pueblos indigenas. Esta Constitucion reconoce y protege a los
siguientes: Tseltal, Tsotsil:iChol, Zoque, Tojolabal, Mame, Kakchiquel, Lacandén,
Mocho, Jacalteco, Chujy Kanjobal. ‘

También protege los derechos de los indigenas que por cualquier circunstancia se
encuentren asentados denjtro de‘_!rh.’se,friigtjp@,g:ig;! Estado.y que pertenezcan a otros
pueblos indigenas. O s

En el marco de las garantias individuales y los derechos humanos, el Estado
prolegera y promovera elldesarrollo de la cultura, lenguas, usos, costumbres,
tradiciones, sistemas nor nativos y formas de organizaciéon social, politica y
econdmica de las comunidades indigenas. También garantizara a sus integranies
el acceso pleno a ia justicia, una vida libre de violencia, los servicios de salud Yy a
uria educacion bilinglie que preserve y enriquezca su cultura, con perspectiva de
género, equidad y no discriminacién. Fomentara, asimismo, la plena vigencia de los
derechos de los indigenas ecidir de manera libre, responsable e informada sobre
el nimero y espaciamiento e sus hijos, a una vivienda digna y decorosa, asf como
los derechos de las mujeregi nifias v nifios, :

(Ultima reforma publicad ediénte?p;b. num. 110 de fecha 24 de Junio de 2020)

El derecho a Ia libre dete
expresa como autonomia,
marco del orden juridico v
personalidad juridica de de

nacién de los'bueblos y comunidades indigenas, se
tanto partes integrantes del Estado de Chiapas, en el
nte; poritanto, dichos pueblos y comunidades fienen
scho pliblico y gozan de derechos sociales.

(Uitima reforma pub{icad edianteip.-o‘ num. 118 de fecha 24 de Junio de 2020}
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otege el derecho de las comunidades indigenas patra
radicionales. de acuerdo a sus usos, costumbres v
articipacion v empoderamiento de las mujeres.

También se reconoce y
elegir a sus autoridades’
tradiciones, fomentando I3

(Uliima reforma publicad f'g’ﬂediante p.c. num. 110 de fecha 24 de Junio de 2020)
El Estado promovera eiie
aprovechamiento sustents

las comunidades indigenas
Constitucién General de 13

ficaz ejercicio de los derechos de uso, disfrute y
e de los recursos naturales, flora y fauna silvestres de
en [os terminos y con las modalidades que establece iz
epublica y ias leyes reglamentarias respectivas. -

El Estado, con la particip:
planes y programas nece:
perspectiva de género. -

i6n de las comunidades indigenas, instrumentara los
irios para impulsar su desarrollo socioeconémico con

En todo procedimiento o jt
en consideracion su .culturs
el derecho a que se les de
conozcan su culiura. :

io en el que una de las partes sea indigena, se tomara
usos, costumbres y tradiciones. Los indigenas tendrén
gne un traductor y un defensor que hablen su lenguay

En los municipios con pobi
controversias entre pers:
conforme a sus usos, co
culturales, y con la part
salvaguardarse los derech
de la Repbiica y el respet

cion de mayorfa indigena, el tramite y resolucion de las
as pertenecientes a comunidades indigenas, sera
tumbres, . tradiciones, sistemas normativos y valores
ipacién de sus :autoridades’ tradicionales, debiendo
s fundamenitales que consagra Ia Constitucién General
a los derechos humanos.

Los indigenas deberan

'

establecimientos mas pr
reintegracion a éstas, com

5_compurgar sus penas, preferentemente en los
dmos a sus comunidades, a fin de propiciar su
parte de su readaptacién social.

Se prohibe toda forma de.
sexo, religion, costumbre,
sera sancionada en los tér

Iscriminacién de origen éthice. o por.razén de lengua,
:condicidn social. La contravencién a esta disposicién
inos de la legislacién penal vigente.

El Estado promovera y p
indigena, incorporando Vi
siempre con respeto a los
mujeres y ios menores de

vtegera [a-prganizacién y el desarrollo de la familia
conociendo sus formas tradicionales de constituiria,
;recho_s. humanosy a la-proteceidn de la dignidad de las
fad, s e B

Cnnrmutadar. S50BI104 of 50 et 198

merla fimenez@rongresoshiapss.cob.smx

{2 Avenida Sur Drients §/R
Palacio Legislative

Centro TP, 22081

Tuxa Butiérrez, Chiapaz.

edislands de corazdn por Chianas”



U sag® -

%4,

(Adicion publicads 1_'med'fahfé 0.0.

El Estado reconoce y gaa‘%_ﬁ’fiza el derecho de los municipios indigenas a la libre
determinacion expresada. en la autonomia para decidir sobre sus formas de
organizacién politica, asi como para elegir, de acuerdo con sus normas,
procedimientos y préctic:%s tradicionales, a las autoridades o representantes,

garantizando la participacion de las mujeres en condiciones de igualdad frente a los
hombres.

Los derechos de los indigenas que esta Constitucion consagra deberan ser
protegidos y regulados poria ley reglamentaria respectiva y por las demas leves, en
sus correspondientes ambitos de competencia, y serdn, ademas, garantizados por

- las autoridades estatales unicipales; asi como por las autoridades fradicionales
de las comunidades indigenas.

R

La Ley de las Cuituras y las Artes del Estado de Chiapas, indica:

Articulo 1°.- Las disposicé%’gﬁes de esta Ley son de orden publico e interés general,
ovligatorias para las autor dades, deperidencias v entidades de la administracion
publica estatal y municipal] organizaciones e instituciones de los sectores publico,
privado y social, y en genepal, para los habitantes del Estado de Chiapas.

s regular la intervencién de las autoridades culiurales
0s organismos civiles v comunitarics, en el desarrsilo
Estado, a través del fomento y la proteccién de sus
rales, manifestaciones artisticas, costumbres vy

El objeto de la presente le
de ia Entidad, asf como d
cuitural de los habitantes .4
diversas expresiones cil
~ tradiciones.

Articulo 3°.- El Gobiernqgf;de! Estado de Chiapas reconoce que los pueblos y
comunidades son la fuen: originaria de teda cultura, por lo que lo {sic) planes,
programas y acciones culigirales:estarén basados en el consenso, participacion y
colaboracién estrecha con ilos, para lo cual las instituciones oficiales respetarén y
tomaran en cuenta a los g ipos scciales y culturales tradicionales y/o sistemas de
cargos formados en las lokalidades. El presente ordenamiento reconoce Ia vida
comao principio basico y suglancial de todas las culturas, puebios v comunidades. La

presente ley protege ia lib tad cultural que es colectiva y obliga a las instituciones

a respetary proteger el dergcho de grupos de personas a elegir y dirigir su modo de
vida, a organizarse segun,

geonvenga a sus objetivos y vivencias, y a estimular ia

experimentacion, diversidag imaginacitn v.creatividag. -

1, fyanidn Sur Orients S/ -
Palaciz Legistativ

Eentrn 0P, 29000 -

Tuxtia Butigrrez, Shiapas.

Conrmutador: 3605131048 af 50 ext. 185
mariafimenez@oongresuchiapas gab mx

distande de corazén Bor Chianas”



DISTRITO VI COMITAN DE DOMINGUE!

Articulo 17.- La Secretariade Pueb:cs iﬁdi(‘;a, pd!d los efectos de la presente Ley,
tendra las siguientes obligationes:

S autqri_d;_ades correspondientes, el derechs a la
“cultura para los nifios, las mujeres y los hombres

I Promover con;
educacién y a |
indigenas del es

H. Promover el resc te ﬁefmm fie los valores cu.turales y linglisticos de
tos pueblos md\,} nas ’

il Fomentar la parficipacion .de los pueblos indigenas en la promocion y

~ desarrollo de sullengua y cultura; y,

V. En coadyuvancia con el Consejo Estatal para la Cultura v las Artes de
Chiapas, garantizan la promocion, difusién y traduccion a las diferentes
lenguas indigends, de leyes, codigos, reglamentos, acuerdos, decretos,
convenios y tratados vigentes estatales y nacionales, asi como de los

diferentes acuerdos, concertaciones ¥y convenios que realicen ?as
‘ auiondades cu&"'ales ~ ;

Artzcu%o d? Ej Consejo Estatal para la Cultura y las Artes de Chiapas, mantendra
dentro de se estructura, como instancia desconcentrada al centro estatal de
lenguas, arte y literatura iné gena, comao:drea especializada para la instrumentacion
de politicas culturales de igs propios puebios, asi como la planeacién y ejecucion
de los proyectos culturale are.jos; pu&bwﬂ v.gomunidades indigenas garantizando
con elio, su participacion &3 los Grganos de administracién y decision cultural del
estado, mediante los objefios siguientes:

1. Planear, organiz
inherentes a la
i, Formular plane
apreciacion y

I, dirigir y ejecutar programas cientificos y culturales,

nguas arte y literatura indigena;

' programas téndientes a fomentar el cohocimiento, ia

~ejercicio de las artes, la literatura y lograr el
enriguecimiento.de la educacion en !os pueblos indigenas;

L Celebrar convenigis.de colaboracién con los drganos de la administracio
-publica municipa ',‘estatai y federal en los términos de los convenios de
coordinacion y dg&arrolio;

V. Promover, coord ar y asesorar a las comunidades y pueblos indigenas,
en-la planeacionge acc{on% encaminadas al desarrollo de su cultura;

V. Fomentar la inv

stigacion, docenc;a ¥ d;fuszon de las lenguas, arte y
literatura indigen C

deGhiapas
Vi, Promover inten mbios acadewuos y cuituraies entre los pueblos vy
comunidades ing

_enas del estado, del pais y de ofras naciones.
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ARIA ROSELIA JIMENEL PEREL

BISTRITO Vi COMITAN DE DOMINGUE!

La Ley de Derechos y Cultura Indigena del Estado de Chiapas, menciona:
Articulo 1.- La present'e'-:;g;‘.éy es reglamentaria del articulo 7 de la Constitucion
Politica del Estado de Ch’if%pas; regira en todo su territoric y su observancia es de
orden plblico e interés social.

(REFORMA PUBLICADA MIEDIANTE DECRETO 052 EN EL P.O. 152 DE FECHA

- 27 DE NOVIEMBRE DE 2014)

SADA MEDIANTE EL P. O. NUM 272 2°. SECCION DE
FECHA 28 DE DICIEMBRE DE 2016)

(REFORMA PUBE:

‘Articulo 2.- E} Estado deChiapas, tiene una poblacién pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblds indigenas; guienes tienen-el Derecho Social a vivir
dentro de sus tradiciones citurales, en Libertad v seguridad como culturas distintas
Y a gozar de plenas garantias contra toda forma de discriminacion.

(REFORMA PUBLICADA MEDIANTE DECRETG 052 EN EL P.O. 152 DE FECHA
27 DE NOVIEMBRE DE 2(i4) | | |

Esta Ley reconoce y prot
Chiapas. Tseltal, Tsotsil,:
Mocho, Jacalteco, Chuj y1

ge a los siguientes pueb[bs indigenas del Estado de
hol, Zoque, Tojolabal, Mame, Cakchique!l, Lacandén,
injobal. S S -

hos de las comunidades indigenas asentadas por
tro del territorio del Estado, pertenecientes a cualquier

También protege los dei
cualquier circunstancia, de
ofre pueblo indigena.

sta;-g!.;_j;:*zy;_;gﬁ_;@-@,‘gi@nde por pueblo indigena a aquel que
le descienden de poblaciones que, desde la época de
la conquista, habitaban engel territorio que corresponde al Estado y que hablan Ia
misma iengua, conservan

 cultura e instituciones sociales, politicas y econdmicas
Yy practican usos, costumb =

Articulo 3.- Para efectos d

S y tradiciones propios. : o

Por comunidad indigena, a
indigena, forman una ¢
determinado, con formas d
autoridades tradicionales,
propics.

rupo de individuos que, perteneciendo al mismo pueblo
ectividad que se encuentra asentada en un lugar
éﬁrganizacic}n social, politica y econdmica, asf como con
: alores culfurales, usos, costumbres y fradiciones
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Por habitat de una comumdad indigena al area geografica o ambito espacial y
natural, que se encuentrabajo su influencia cuitural y social.

Articulo 8.- Se reconoce; én el anibite de la competencia estatal, el derecho a la
libre determinacién y a | utonomia de los pueblos y comunidades indigenas
chiapanecos, en toda su arpplitud | politica, cenémica, social y cultural, fortaleciendo
la soberania, la democragia v I0s tres niveles de Gobiemo en el marco de la
- Constitucion Pohtlca de io Estados Unidos Mexicanos ¥ la part:cuiar del Estado.

Articulo 9.- El Estado y IQN 'num(:ip:os ‘en los términos de la presente Ley, deberén
promover el desarrolio equitativo y sustentable de las comunidades indigenas,
impulsando el respeto a suj_..,wtura sos, costumbres y tradiciones.

(ADICION PUBLICADA MED!ANTE EL P O. NUM 272 22, SECCION DE FECHA
28 DE DICIEMBRE DE 20-’ 6)

El Estado a traves_de su nstituciones competentes y ‘en coordinacién con los
pueblos y comunidades indigenas, generaran los mecanismos pertinentes para el
desarroilo, mantenimientoy: preservacion y proteccién de sus identidades y
elementos que conforman: *%conocim:ento trad!cmnal coiectwo

Articulo 39.- Las comuné.;iades md:genas con las limitacicnes que estabiecen £as
leyes de la materia, tleneniderecho de conservar, proteger y desarrollar todas sus
manifestaciones culturalesjjincluidos los sitios arqueolbgicos y sagrados, centros
ceremoniales y monumenis historicos, ademas de sus artesamas artes, textiles,

disefios, grafias, literatura.y expresmnes muszcaies

Articulo 40.- El Estado y |
preservacion, fortalecimie
través de la creacion de gsie
apoyaran la creatividad ar
de sus productos.

mumctpios dentrc de sus atnbuclones promoveran la
difusion e investigacién de la culiura indigena, a
acios de desarrello vy museos comunitarios. Asimismo,
anal y artistica de los indigenas v la comercializacion

Articulo 41.- A fin de forta
indigenas, el Estado y lo
practica y desarrollo de su:

ery consahdar la identidad cultural de las comunidades
‘municipios protegeran y fomentaran la preservacion,
ngws aslh %n.u ae SuUs costumbres y fradiciones.
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Articulo £2.- E| Estado yi{ps municipios impulsarén la difusion e informacién de ia
cultura indigena, a través’ %e los medios de comunicacion a su alcance

Pﬁ
(REFORMA PUBLICADA MIEDIANTE EL P. O. NUM 272 22 SECCION DE FECHA
28 DE DICIEMBRE DE 2€}§§6)

El Estado a través de sus..., stltucsones competentes de acuerdo a sus atribuciones
podra ejercitar programas. gulturales e implementar politicas pOblicas para apoyar a

los pueblos y comunidad ,ndigenas en el mantenimiento, proteccion y desarrollo
de manifestaciones culturdies. v

Articulo 43.- EI Estadd, y jos municipios estableceran programas en las
comunidades indigenas. tiendan a formentar el deporte, la recreacion y el
esparcimiento familiar.

(REFORMA PUBLICADABIEDIANTE DECRETO 052 EN EL P.O. 152 DE FECHA

27 DE NOVIEMBRE DE
La Ley de Pianeacién p
Articulo 10.- La p!aneaci
. Enc‘iusron secsai

V. Equidad respecto al géaiero, ct,,itura religion, capacidades diferentes y usos vy

comumdades mdugenas

ogramas e_staran onentados a establecer un marco de
los siguientes aspectos:

Articulo 11.- Los planes y
atencién que permita cum

i Garantizar la alineaciérde la agenda 2030 para el desarrollo sostenible,

V. Brindar.aten'cién a la pgblacién indigena.
De la misma manera se h
implementacion de las.p
derechos de los pueblos
Pueblos Indigenas (INP)

creado mstatucsones en los niveles de gobiernc para la
cas puplicas que permitan proteger v garantizar ios
fgenas. A nivel federal esti el Instituto Nacional de
| Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (INALI.
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(CELALY).

A pesar de contar con @vances en materia legislativa, desafortunadamente se
observa que no se cuentaricon fos mecanismos para dar cumplimiento a lo escrito
en cada una de las leyesiaprobadas, principalmente porque las dependencias no
cuentan con los recursos;publicos necesarios para avanzar con mayor rapidez en
la atencion a los problemas; Para ser mas precisos existe una reduccién constante
ejercicio tras ejercicio en a8 presupuestos autorizados a estas dependencias.

En el caso particular de 2 8EDESP en log Ultimos ejercicios el presupuesto de un
- monto de $ 63,041,909.11 &n 2016 disminiiyd a $ 21,980.105.65 en 2022. Lo que
se observa que no existe céngruencia entre el avance juridico con el presupuestal,

incidiendo directamente enias metas de las politicas plblicas.

El CELALI presenta presupuestalmente el mismo comportamiento a la baja. En el
gjercicic 2022 es de $ 1,16?5,&4?5,06.

Es grave porque ia redur.;gfén dei presupuesto de los proyectos del CELALI ha
ocasionado menos impa go entre la poblacién indigena, porgue los eventos
culturales, han disminuide:su alcance en ias diferentes rubros: =

:

En capacitaciones de le
poblacién adulta de las d
disminuido su cobertura
expresiones lingliisticas,:
- identidad, conocimiento de

guas, arte y literatura dirigido a la niflez, juventud vy
ersas lenguas v regiones del estado, afic con afio ha
atencién; v se ha dejado su valorizacién de sus
sticas y culturales, impactando en la pérdida de la
- sust rafees i ivalores “ogimo  pueblos milenarios.
Ocasionando. que la maydia de las lenguas de Chiapas estan ya en grave riesgo
de desaparicion como la leggua Tojolab’al, la falta de Ia aplicacion de los programas
para el desarrollo lingligtico y cultural provoca la desvalorizacién cultural,
desintegracion -comunitari;f . perdida de respeto a iz madre naturaleza vy la
inconformidad de los hablates que tienen que andar suplicande atencion.

Respecto a las publicacic;
y en consecuencia la poca
lenguas y cuitura de fos p
hacia la poblacién, y de la

en lenguas indigenas, es evidente que ha disminuido
duccion de textos.que den cuenta de la vida, historias,
blos mayas y zogues, conlieva a un desconocimiento
sma forma reducida promocién de lectura v escritura
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de las lenguas indigenas. . El Proyectp' Editorial logré imprimir doce textos, en ia
actuatidad Gnicamente tre B

Durante el periodo del 20 2'a.iti‘g-;GSE;ﬁ&;;::Q;N;ESCO ha deglarado como el Decenio
Internacional de las Lenglas Indigenas, sin embargo en Chiapas, a pesar de la
existencia de las institucigﬁé.s encargadas de atender a las diversas lenguas de la

entidad, se le ha disminuido los recursos v apoyos para la atencidn cultural de los
pueblos originarios.

Mediante el proyecto de Promocién y Difusién Lingliistica Maya Zoque de
Chiapas, el CELALI, sef_» onsidera; procura limitadamente por la escases de
presupuesto; el impulso de acciones se organizan en tres ejes: a) Docencia, b)
Difusién y c)-Investigacion L

A través de ellas se conitibuye al reconocimiento y valoracion de Ia diversidad
cuitural y linglistica, aproximarse a las lenguas comge sistemas culturales, para eilo
se focaliza a los hablantss de lenguias indigenas como el principal universo de
atencidn. Con el ejercicig de este proyecto ha sido posible la formacién de
escritores e instructores comunitarios en:lenguas originarias, de igual manera
se ha impuisado la tradugcion como una ‘de las estrategias de desarrolio a las
lenguas originarias; asimisg:o la ejecucién de investigaciones gue permiten conocer
rasgos socioculturales y sgeio histérices de estos pueblos.

Sin embargo, pese a los f'[_scursos en pro de la Diversidad Linglistica y Cultural,

famentablemente los recgites presupuestales a las instituciones mencionadas
suceden cada afio lastimc

lamente mermando cada vez mas sus alcances.

La iimitaciéh-_ de los reciuigsos imposibilita brindar atencién a toda la diversidad
fingliistica de Chiapas. A pgsar de las limitaciones, ei CELALI busca contribuir en Ia
construccién de ofro tejidg gocial con los pueblos originarics.

upuesic del proyecto lingliisticc oscilaba entre los
on estos recursos se atendia en un 80% la diversidad
ecutaban acciones segln:la. situacién sociolinglifstica
5, entré ellas ia revitalizacién lingUistica de las lenguas
alleres comunitarios), de las culturas asentadas en ia

13

i‘a de-promecion.a la lectura y escritura de las lenguas

bnes indigenas.

Entre 1899-2011, el pre
$650,000.00 a $700,000.¢
lingliistica de Chiapas, s
de cada una de las leng
minoritarias (gjecucion de
fronteriza-sierra; la coberti
era mayor hacia las poblat
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Durante el periodo del -_2}}!??52-2615, se reduce drasticamente el presupuesto, en
$390,000.00 a $330,000_;QQ, €n. consecuencia, disminuyen las acciones. Hay un
despidc de la plantilla de traductores, y disminuve las acciones de revitalizacion
lingllistica, CA o \ :

Luego, liegarcn los aﬁOSaas cr:’ﬁcos presubuestalmente hablando:
2016 $72,188.00 |
2017 $ 32,000.00
2018 $35,000.00
2018 '$90,GOG.OO

2020 $90,000.00

2021 $90,000.00

2022 $70,000.00
En los Gltimos 4 afios no se ejercicic _eE_ fecurso como tal, derivado del COVID-19.

Con este presupuesto présticamente no hay un proyecto linglifstico para Ia atencién
de las originarias de Chiapas, hoy en dia fan'solo se atiende ef 25% de fa diversidad
lingiifstica, implemeniando escasas acciones de promocion linglistica en tres

lenguas. Con’ este historial financiero, el CELALI practicamente atiende

escasamente las lenguas ;émfginarias de Chiapas.

El Festival Maya Zoque ,Cfihiapaneca realizada desde hace mas de treinta afios,
definida como la autentica fiesta de los pueblos originarios del estado, es un espacio
cultural donde se reencue{@iga la palabra milenaria, masica, danza y ceremonias de
los pueblos originarios, er.su edicion 2022 solo cuenta con un presupuesto de
$124,414.94 que se realizara en Nuevo Rincoén Chamula, desde luego por Ia
naturaleza del avento esté recurse es insificiente h

El CELALI actualmente {;;{;;fenta con instalaciones propias, fue cedido por el C.
Gobernador del Estado L‘.lr Rutilio Escandon Cadenas, es un edificio antiguo
ubicada'en la Ciudad de-8zn Cristobal de Las Casas, gue requiere urgentemente
|§,A;rgnida Sur.ﬂrientsrﬁf'h! 7 K R h
Palacio Legistative
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una rehabilitacién integréfi}porque el Dictamen de Proteccion Civil indica gue puede
colapsar. Se solicita respetuosamente a los Titulares de la Secretaria de Obras
PUblicas v del Consejo Estatal para las Culturas y Artes de Chiapas, asi como a las
y los integrantes de la Comls:on de Desarrolic Urbano y Obras Publicas, tomen en
consideracion esia petlcmn que significa digniticar a [a institucion para mejorar las
condiciones de atencion a ‘riuestros pueblos criginarios.

Es fundamenta! la presewacmn de la pluriculturalidad de los pueblos, en sus
lenguas y demas expressmes culturales.

Otra srtuacmﬂ que pres n. id‘?s dapendencias pubhcas estatales es que a pesar
de estar autorizados los récursos presupuéstales, en ocasiones no se ministran la
totalidad de los recursos financieros por parte de la dependencia responsable. Este
comportamiento es tambien una discriminacion institucional.

Por o anterior expuesto, aoilmto respetuosamente a las diputadas y diputados que
formamos parte de esta. LXVIl! Legislatura del Honorable Congreso del Estado,

reflexionemos vy anahcemos la urgente necesidad de aprobar las siguientes
propuestas .

EXHORT@ RESPETUOSAMENTE PARA QUE EL EJECUT!VO DEL ESTADO DE
CHIAPAS A TRAVES DE LA SECRETARIA DE HACIENDA, ASI COMO A LA
COMISION DE HACIENDIA, A LAS DIPUTADAS Y DIPUTADOS INTEGRANTES
DE LA LXVII LEGESLATUQA DEL HONORABLE CONGRESQ DEL ESTADO DE
CHIAPAS, RECONSIDF‘EEN AUMENTAR LOS PRESUPUESTOS PARA LAS
DEPENDENCIAS ENCARGARAS. DEEJERCER LAS POLITICAS PUBLICAS A
FAVOR DEL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE NUESTRO
ESTADO: SECRETA PARA EL DESARROLLO SUSTENTABLE DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS (SEDESP! Y CENTRO ESTATAL DE LENGUAS, ARTES
Y LITERATURA INDIGENAS (CELALI) INSTANCIA DEL CONSEJO ESTATAL
PARA LAS CULTURA ¥ LAS ARTES DE CHIAPAS (CONECULTA) EN EL
PRESUPUESTO DE EGRESOS DEL GOBIERNO DEL ESTADO EJERCICIO 2023.

Y

ADICIONAR A LOS A
CONSTITUCIONAL E
MUNICIPAL DEL EST
INDIGENA MUNICIPAL

CULOS 39, 45 Y 77 DE LA LEY DE DESARROLLO
MATERIA DE GOBIERNO Y ADMINISTRACION
DE CHIAPAS, LA CREACION DE LA DIRECCION
CREAR EL APARTADO CORRESPONDIENTE PARA
12 Avenida Sur Brients S/N
Palacin tegisiativa
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Sin otro particular, fe reiterg mi mas atenta y distinguida consideracién.

: A‘tentamente
Integrantds de la Sexagésima Getava Legislatura
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